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(Dogumunun 75. Yildéniimii Miinasebetiyle)

Her biiyiik ilim adammin meslektaslar1 arasinda ayri bir yeri vardir ve onun
eserlerindeki literatiir stiline yanstyan kendine 6zgii biiyiik ve kiigiik farkli 6zellikleri olur.

30’1lu yillarin basinda Sovyet Tiirkologlarinin arasindan, kendi akranlarini, mesleki
literatiirinden haberdarlig1 ve hatta Tiirk gramerinin biitiin meselelerini derin yorumuyla
hayran birakan esmer tenli, iri ve parlak gozlii ve hos sesi olan bir geng, herkesin
dikkatini lizerine ¢ekerdi.

Bu gen¢ miitebahhir, Kirim’da (Yalta) diinyaya gelen, Tiirkoloji ve miizigi seven
Ervard Vladimirovi¢ Sevortyandir. Sevortyan Tavri Universitesi (daha sonra M.V. Frunze
adindaki Kirim Pedagoji Enstitiisii admn1 alan (Simferopol’) Matematik ve Filoloji
Fakiiltesinden mezun olmustur. Ogrenci olan Ervard Vladimirovi¢’in 6grencilik gérevleri,
Kirim Radyo Merkezinin miizik yoneticisi ve Kirim Vilayeti Sanat Adamlar1 Birligi
Komitesinin sorumlu sekreterlik goreviyle ahenkle uyusuyordu (1931 yilina kadar).

1931 giiziinde, Ervard Vladimirovi¢’in hayatinin sonuna kadar iginde ve faaliyetlerini
belirleyen yeni ve Onemli bir donem baslamistir: bu senede Krimnarkompros’un
gorevlendirilmesiyle E.V. Sevortyan Moskova Dilbilim Bilimsel Arastirma Enstitiisiine
doktoraya girmistir.

Ervard Vladimirovi¢ Tiirkoloji meslegini edindikten sonra Leningrad Dilbilim
Bilimsel Arastirma Enstitiisii tiyesi olmustur (Kasim 1935 — Ekim 1936).

Ervard Vladimirovi¢’e ilk diplomali Tiirkologun yiiksek ve hak edilen serefi
diigmiistiir: Leningrad’da (s6z konusu enstitiide) “Poryadok Slov v Rasprostranyonnom
Predlojenii Anatoliysko-Turetskogo Literaturnogo Yazika” adli doktora tezini miikemmel
sekilde savunmustur. Daha sonra bu ¢alisma: Sevortyan’m ilk basilan eseri Sovetskoye
Yazikoznaniye (Leningrad, 1938, Ne 4) dergisinde (ad1 biraz degistirilerek) yaymlanmistir.

Doktora tezinin savunmasinda ilmi danmigmani ve itiraz eden jiiri tyesi N.K.
Dmitriyev (1898-1954) olmustur. Dmitriyev ile birlikte Ervard Vladimirovi¢ daha sonraki
caligmalarini yiiriitmiistiir (Institut Yazika i Misleniya, Institut Yazikoznaniya AN SSSR,
MGU). Bu iki bilim adamini, genel mesleki ilgileri ve Tiirkoloji dilbiliminin esas
meselelerine ayn1 olan bakis agilari bir birine siki bagliyordu. Onlarin yakinlasmasida
biiyiik bir derecede de vefali 6grencinin hocasi Dmitriyev’in faaliyetleri ile ilgili bir takim
makalelerin yazilmasi ve onun birkag eserinin E.V. Sevortyan’in inisiyatifi ve editorligii
ile tekrar basilmasi etkili olmustur.

E.V. Sevortyan kendi bilimsel aragtirma faaliyetlerinin ilk senelerinde Tiirk ve
Kirim Tatar dillerinin fonetik ve gramer yapisini incelemistir.

* IVANOV, Sergey Nikolayevig, “O Naugnoy i Pedagogiceskoy Deyatelnosti Andreya Nikolayevica
Kononova. K Semidesyatiletiyu Akademika A.N. Kononova”, Turcologiya, Nauka Yay, Leningrad,
1976, s. 3-12.
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Kirim Tatar dili ile ugrasmasi, gengliginde Yalta ve Simferopol’da 6grendigi bu
dille tanigmanin pratiksel gelismesinin devamim saglamistir. Kirim Tatar dili ile ilgili
E.V. Sevortyan’m birka¢ eseri vardir: “Krimsko-Tatarskiy Yazik” (Yazik Narodov
SSSR. Tom vtoroy Moskva, 1966), Grammatika Krimsko-Tatarskogo Yazika (rukopis,
25 a. 1), Deyepricastiva v Krimsko-Tatarskom Yazike (rukopis, 6 a. 1.).

30’lu yillarin ikinci yarisindan 50°li yillarin ortasina kadarki zaman iginde E.V.
Sevortyan’in bilimsel ilgisi Tiirkiye Tiirkgesi dilbilimi ve genel Tiirkoloji iizerinde
yogunlasmistir. O swralardaki calismalarinin arasinda su caligmalan dikkati ceker:
Grammatika Turetskogo Yazika (Moskva, 1947, Institut Inostrannih Yazikov’un
sapigraf baskisi), Pryamoye Dopolneniye v Turetskom Yazike, Fonetika Turetskogo
Literaturnogo Yazika ve bunun yaninda da temelini atmis oldugu N.K. Dmitriyev ile
birlikte Tiirk dillerinin karsilastirmali grameri ile ilgili Issledovaniya Po Sravnitelnoy
Grammatike Tyurkskih Yazikov (I-IV, Moskva, 1955-1962) adli seri eseridir. Pravda
gazetesinin sayfalarindaki serbest dilbilim tartigmalar1 (Mayis — Haziran 1950) biitiin
Sovyet Tiirkolojisine doniim noktas1 olmustur. Bu yeni devre ile ilgili E.V. Sevortyan,
“Sovetskaya Tyurkologiya v Poslediskussionniye Godi”, adl1 ayrintilt makalesini kaleme
almistir. Bu yazida Tiirkologlarin belirgin teorik hatalari incelenmis ve yeni goriis
iizerine yazilan ¢aligmalar hakkinda bahsedilmistir.

Genel Tiirk dilbiliminin karmasik ve baslica meseleleri, onlarin iginden de 6nemli
bir yeri olan Tiirk dillerinin ciimle unsurlart her zaman E.V. Sevortyan’in ilgisini
cekmistir. S6z konusu meselelerle ilgili olarak Sevortyan’in su makaleleri vardir: “K
Probleme Castey Regi v Tyurkskih Yazikah”, “O Semantigeskoy Prirode Susestvitelnogo
v Tyurkskih Yazikah”, “Iz Istorii Prilagatelnih v Tyurkskih Yazikah”.

Tiirk dillerinin karmasik ve hala ¢6ziilmemis meseleleri arasinda sentaks ile ilgili
¢ok mesele bulunmaktadir ve E.V. Sevortyan bunun {izerine birgok makale yazmistir.
Sentaks ile ilgili meselelerden biri de tek bir goriisii olmayan (baska meselelerdeki gibi)
acik tiimlecin seklidir. (bk. E. V. Sevortyan’in “Pryamoye Dopolneniye v Turetskom
Yazike” adli makalesi). S6z konusu makale ile dogrudan baglantili olan bir baska énem
tastyan gecislilik ve gecissizlik meselesidir. Gegislilik ve gecissizlik meselesini E.V.
Sevortyan uzun ve derin delillerle gosterilen “Ob Istorigeskom Polojenii Kategorii
Perehodnosti i Neperehodnosti v Tyurkskih Yazikah” adli makalesinde incelemistir.

E.V. Sevortyan’in ¢ekim kategorisinin sentakssi islevleri ile ilgili ¢aligmalarindan
once, Tiirk ad durum sistemi morfolojisinin ele alindig1 K Istorii Padejnoy Sistemi v
Tyurkskih Yazikah adli ayrintili arastirmast yapilmustir. Béylece E.V. Sevortyan ¢ekim
kategorisi ve ad durumu sistemi morfolojisine bir olaym iki tarafi olarak bakmuistir, yani
onlarin diyalektik birligidir; iste incelemekte olan gramersel konulara boyle bir
yaklagim, E.V. Sevortyan’in inceleme farkliligini 6ne siiren ozelliktir. Eski ve ayni
zamanda daima yeni olan bagli ciimlelerin kriterleri meselesi ile ilgili mesele, Genel
Tiirk dilbiliminin biitiin glincel meselelerine karst kendi goriigiinii belirten E.V.
Sevortyan’m ilgisi disinda kalamazdi. Bu mesele ile ilgili olarak Tiirk dillerindeki bagimli
climlelerin tabiatin1 agikliga kavusturmak icin formalistge ve mantiksal yaklagimlarin
tenkitsel bicimde degerlendirilen “O Nekotorth Voprosah Slojnopodginyonnogo
Predlojeniya V Tyurkskih Yazikah” adli makalesinde ele almustir.

Sovyet Tiirkolojisinin meseleleri arasinda en 6nemlileri sunlardir:
1.Farkli Tiirk dillerinin tarihleri (tarihi fonetik ve gramer) meselesi.

2.Bazi Tiirk dillerinin tarihi karsilagtirmali fonetik ve grameri meselesi.
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3. Biitiin Tiirk dillerinin tarihi karsilastirmali fonetik ve gramer meselesi.

Bu karma meselenin esas konulari ayrmtili bigimde E.V. Sevortyan’in iki
tebliginde incelenmistir.: “O Nekotorih Voprosah Istoriceskogo Izugeniya Tyurkskih
Yazikov” ve “Sovremennoye Sostoyaniye i Nekotoriye Voprost Istorigeskogo Izugeniya
Tyurkskih Yazikov v SSSR”.

Teoriksel gramerin énemli meselelerinden biri olan ve karsilastirmali olarak Tiirk
dillerindeki kelime yapim ve ¢ekim imkanlari kisaca izah edilen, Tiirk dillerinin gramer
ve soz iligkileri lizerine Sevortyan iki uzun makale yazmistir. Bunlardan 6nemlisi “O
Nekotorih Voprosah Slovoobrazovaniya v Tyurkskih Yazikah” adli makalesidir.

Yazarin bilim kavrayisinin billurlasmas: igin esasli 6nemi olan adi gecen
arastirmalarin esas kurallar1 onun temel ¢alismalarinda: Affiks: Glagoloobrazovaniya
Vazerbaycanskom Yazike. Opit Sravnitelnogo Issledovaniya (Moskova, 1962) ve Affiks:
Imennogo Slovoobrazovaniya v Azerbaycansom Yazike. Opit Sravnitelnogo Issledovaniya
(Moskova, 1966) sonraki gelisimini siirdiirmiistiir. Zikredilen ¢aligmalarin birincisi i¢in
E.V. Sevortyan’a filoloji bilimlerinin doktora derecesi verilmistir (1956).

Belirtilen kitaplarda yazar Tiirk dillerinin isim ve fiil yapimlarinin ayritili tarihini
karsilastirmali boyutta vermistir.

Sunu belirtmekle abartmis olmayiz, s6z konusu caligmalar arastirilmakta olan
olgusal malzemelerin hacmi ve onun incelenmesinin derinligi bakimindan Genel Tiirk
dilbiliminin tarihinde benzeri yoktur.

E. V. Sevortyan son on bes senelik zamanini leksikolojik arastirmanin en zor
konusu olan Tiirk dillerinin malzemeleri iizerinde etimolojik arastirmalara vermistir.
Onun Etimologiceskiy Slovar Tyurkskih Yazikov (Obsetyurkskiye i Mejtyurkskiye
Osnovt na Glasniye) adli sozIligii, onun kendisinin ifade ettigi gibi “Genel Tiirk¢e ve
Tiirk lehgeleri arasindaki morfolojik-semantik yapisini, ortaya cikis kokenini, etimolojik
bakimdan a¢ik olmayan birden fazla heceli koklerin ve onlarin gévdelerini ¢éziimleme
ve bu kok ve eklerin eski fonetik gekillerini rekonstruksyon etme meselelerini agiga
¢ikarma gorevine istlenmektedir. Sozlikte bunun yaninda tek heceli kokler de
almmistir, ¢linkii olabilecek koklerin yaninda cesitli sekilde tiiremis (ek vasitasiyla
yapilan ve ¢ekilen) govdeler de vardir. Her iki sekildeki tek heceli govdeleri etimolojik
bakimdan incelemek ihtiyaci vardir veya hi¢ degilse bile ¢cok anlamlilik aydinliginda
incelenmesi gerekir” (s. 25).

1974 yilinda yayimlanan E.V. Sevortyan’in sozliigiiniin ilk cildini degerlendirirsek,
makaleleri gelistirme, mesleki literatiirlerden yararlanma, arastirilan olaylarin dziine
derince dalma gibi 6zellikleri bakimindan mevcut olan sadece Tiirk dillerinin degil
bagka tiim etimolojik sozliikleri gegcmektedir. Tabii ki, biitiin Tiirkologlar (hatta sadece
Tiirkologlar degil, zira bu sozligii kullanma alani daha genistir) sabirsizlikla bu
s6zIigiin ikinci ve diger ciltlerini beklemektedirler.

gelismelerine dayanarak E.V. Sevortyan Sovyet Tiirkolojisinin geligsmesi i¢in ¢ok biiyiik
katkida bulunmustur.

E.V. Sevortyan’in ilmi-aragtirma faaliyetleri Profesdr unvaniyla MIFLI, Moskova
Sarkiyat Enstitiisinde, Moskova Devlet Universitesinde (MDU bagli Dogu Diller
Enstitiisii Filoloji Boliimii Dekani) ve Yabanci Diller Enstitiisiindeki &gretmenlik
(hocalik) gorevi ile ahenkle uyusuyordu. Onun 6gretmenlik faaliyetlerinin bir baska
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alan1 da kirk seneden beri devam ede gelen doktora 6grencileri ve asistanlarla ¢alisma
idi. Sert ve titiz fakat kesinlikle hayirsever ve dikkatli hoca E. V. Sevortyan altmistan
fazla Azerbaycan, Baskirt, Gagauz, Kazak, Kirgiz, Karacay-Balkar, Tatar, Tuva, Tiirkiye,
Ozbek, Tiirkmen ve Cuvas dilleri uzmanlarini hazirlamistir, Bunlardan ¢ogu onemli
bilim adamlart olmuslar ve Devlet Ilimler Akademilerinde, Universitelerde ve Egitim
Enstitiilerinde bagariyla ¢calismaktadirlar.

E.V. Sevortyan birgok Tiirk Cumhuriyetlerinin Ilmi-Arastirma Enstitiileri calis-
malarinda aktif katilimlarda bulunmus, onlarin ilmi {irlinlerinin editérliigiine ¢ok zaman,
caba sarf etmig ve onlarin faaliyetlerini inceleme v. b. islerine katilmustir.

Gergek bir Sovyet bilim adami olarak E.V. Sevortyan Genel Tiirk dilbiliminin ¢esitli
meseleleri iizerine diizenlenen konferans ve toplantilara aktif bir sekilde katilmustir.

E.V. Sevortyan Sovetskaya Tyurkologiya dergisinin yaz1 isleri heyetinin ve Sovyet
Tiirkologlar1 Komitesinin Biirosu iiyesidir. Yine birka¢ sene E. V. Sevortyan VAK’m
ve SSCB Yiiksek ve Mesleki Egitim Bakanlig1 altindaki {lmi-Teknik Kurulu Lengiiistik
Subesi iiyesi olmustur.

Kendi miimtaz ilm1 ¢aligmalariyla E.V. Sevortyan Sovyet ve diger yabanct Tiirko-
loglarin arasinda ¢ok bilyiik bir otorite kazanmistir. 1957°de E.V. Sevortyan Tiirk Dil
Kurumuna muhabir iiyesi olarak secilmistir (Ankara).

SSCB Bilimler Akademisi Dilbilim Enstitiisii Tiirk ve Mogol Dilleri Boliimiiniin
bilim adam1 Prof. Dr. E.V. Sevortyan’a dogumunun 75. yildéniimii miinasebetiyle arkadas-
lar1, meslektaslari ve 6grencileri saglik ve daha sonraki bilimsel basarilart dilemektedirler.

PROF. DR. ERVARD VLADIMIROVIC SEVORTYAN’n iLmi
CALISMALARININ LISTESI

1. “Raspolojeniye =~ Castey  Rasprastranyonnogo Predlojeniya  Sovremennogo
Anatoliysko-Turetskogo Literaturnogo Yazika”, Sovetskoye
Yazikoznaniye, 1938, Ne 4,4 p. 1.

2. “Noviy Krimsko-Tatarskiy Alfavit”, Skola Vzrosith, 1939, Ne 3, 0.5 p. L.
3. Grammatika Turetskogo Yazika, Institut Inostrannih Yazikov, 1947, 8 p. 1.

4. “K Istorii Padejnoy Sistemi v Tyurkskih Yazikah”, Trud: Instituta Inostrannih
Yazikov, 1948, Ne 6, 0.5 p. L.

5. “Pryamoye Dopolneniye v Turetskom Yazike”, Vestnik MGU, 1948, Ne 12, 2.5 p. 1.
6. “Yazikoznaniye v Uzbekistane”, Voprosi Yazikoznaniya, 1952, Ne 5, 0.5 p. 1.

7. “K Sootnoseniyu Grammatiki i Leksiki v Tyurkskih Yazikah”, Vopros: Teorii i
Istorii, 1952, 4.5 p. 1.

8. “Ob Osibkah Kazahskih Yazikovedov”, Vopros: Yazikoznaniya, 1953, Ne 2, 1 p. L.

9. “Retsenziya na Vopros! Izuceniya Yazikov Narodov Sredney Azii i Kazahstana”,
Voprost Yazikoznaniya, 1953, Ne 6, 1. p. L.

10. “Sovetskaya Tyurkologiya v Posladiskussionniye God1”, Izvestiva OLYa AN SSSR,
1953, Tom XII, Ne 6, 1 p. 1.
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11.“K Sootnoseniyu Grammatiki i Leksiki v Tyurkskih Yazikah”, Uzbekskoye
Yazikoznaniye, 1954,2.5 p. 1.

12, 13, 14. Issledovaniya po Sravnitel'noy Grammatike Tyurkskih Yazikov, Tom I,
Izdatel’stvo AN SSSR, 1955, 5p. 1.

15.“K Pobleme Castey Rec¢i v Tyurkskih Yazikah”, Tezis: Dokladov na Otkritom
Rassirennom Zasedanii Ugyonnogo Soveta, Posvyasyonnogo Diskussi o
Probleme Castey Reci v Yazikah Razmih Tipov, 28-30 Iyunya, 1954,
Izdatel’stvo AN SSSR , 1954, 0.2 p. 1.

16. Fonetika Turetskogo Literaturnogo Yazika, 1zdatel’stvo AN SSSR, 1955, 10 p. 1.

17.“Iz Istorii Razvitiya Sovetskoy Tyurkologii”, Izvestiva OLYa AN SSSR, 1955, Tom
XIV, No 2, 1p. 1.

18.“K Probleme Castey Reci v Tuyrkskih Yazikah”, Vopros: Grammaticeskogo Stroya,
1955,2.5p. L

19,20, 21,22.  Issledovaniya Po  Sravnitel'noy ~GrammatikeTyurksih  Yazikov,
Izdatel’stvo AN SSSR, 1956, 4 p. L.

23. “N.K. Dmitriyev i Sovetskaya Tyurkologiya”, Vopros: Yazikoznaniya, 1958, Ne 3, 1 p. 1.
24. “Tsennoye Issledovaniye”, Vestnik AN SSSR, 1956, Ne 9, 0.75 p. L.

25. “O Nekotorth Voprosah Slovoobrazovaniya v Tyurkskih Yazikah”, Vestnik MGU,
1957, Ne 2, 1.5p. 1.

26.“Na Vosmom Syezde “Obsestva Turetskogo Yazika”, Voprosi Yazikoznaniya, 1958,
Nel1,05p. 1

27.“Ob Istorigeskom Polojenii Perehodnosti-Neperehodnosti v Tyurkskih Yazikah”,
Voprost Yazikoznaniya, 1958, Ne 2, 1 p. 1.

28. “Turetskoye Yazikoznaniye k VIII Syezdu Turetskih Lingvistov”, Sovetskoye
Vostokovedeniye, 1958, Ne 2, 1.5 p. 1.

29.“O Nekotorth Voprosah Tyurkskoy Leksikografii”, Leskikografigeskiy Sbornik,
1958, Ne 3, 1.5p. L.

30. “Turk Dilcilerinin VIII. Kurultayinda Tirk Dil Bilgisi”, Tiirk Dili Arastirmalari
Yillig1 Belleten, Ankara, 1958, 1.5 p. 1.

31.“Tirk Dillerinde Fiillerin Gegisli-Gegissiz Olmalarina Dair”, VIII. Tiirk Dil
Kurultayinda Okunan Bilimsel Bildirimler, Ankara, 1960, 0.75 p. 1.

32.“O Glagoloobrazuyusem Affikse —sa-/-s1-/-sm- v Tyurkskih Yazikah”, V' Cest
Akademika I. A. Orbeli, 1960, 0.75 p. 1.

33.“O Nekotorth Voprosah Istoriceskogo Izugeniya Tyurkskih Yazikov”, Doklad na
XXV Kongresse Vostokovedov, 1960, 0.75 p. L.

34. Redaktsiya i Primecaniya k Ogerku N. K. Dmitriyeva “Turetskiy Yazik”, 1zdatel’stvo
Vostognoy Literatur, 1961, 1 p. 1.

35.“O nekotorih Voprosah Strukturi Predlojeniya v Tyurkskih Yazikah”, Issledovaniya
po Sravnitelnoy Grammatike Tyurkskih Yazikov, 1961, t. 111, 1961, 1 p. 1.
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36.“O Nekotorth Voprosah Slojnopodginennogo Predlojeniya v Tyurkskih Yazikah”,
Aynt eserde, 1961, t. 1V, 1 p. 1.

37.“Sovremennoye Sostoyaniye i Nekotortye Voprosi izugeniya Istorii Tyurkskih
Yazikov”, V sb.: Voprosi Metodov Izugeniya Istorii Tyurkskih Yazikov.
Ashabad, 1961, 2 p. 1.

38.“O Tyurkskih Elementah v “Russkom Etimologi¢ceskom Slovare” M. Fasmera”,
Leksikografigeskiy Sbornik, V.M., 1962, 1,5 p. 1.

39. Affiks1 Glagoloobrazovaniya v Azerbaydjanskom Yazike, Izdatelstvo Vostog¢noy
Literaturi, 1962, 40 p. L.

40. Redaktsiya i Primeganiya k Izbranmm Soginenivam N. K. Dmitriveva “Stroy
Tyurkskih Yazikov”, 1zdatelstvo Vostognoy Literaturi, 1962, 4 p. 1.

41. “Nozgast Jelentd Igék az Azerbajdzan Nyelvben”, 4 Mag. Tud. Akadém. Nyelv es
Irod. Osz. Al. Kozlemenyek, XVII, 1962, 0,75 p. L.

42. To je na Frantsuzskom Yazike, Acta Orientalia Academiae Hungaricae, 1962, 0,75 p. 1.

43.“Retsenziya na “Philologiae Turcicae Fundamenta” (v soavtorstve)”, Voprosi
Yazikoznaniya, 1962.

44.“0O Semanticeskoy Prirode Susestvitel’nogo v Tyurkskih Yazikah”, Materiali
Koordinatsiyonnogo Sovesaniya. Nalgik, 1962, 0,75 p. L.

45. “Iz Istorii Prilagatel’mh v Tyurkskih Yazikah”, Tyurkologiceskiye Issledovaniye AN
SSSR, M.-L., 1963, 0,75 p,L.

46. “Pamyati A. K. Borovkova”, izvestiya OLYA AN SSSR, 1963, 0,75 p. 1.

47.“Deverbale Nomina auf —-maq und—-miq im Azerbajdschanischen un anderen
Tiirksprachen”, Ural-Altaische Jahrbiicher, B. 36, Fasc. 3—4, 1964, 0,5 p.L

48. “Grammatigeskiye i Semantigeskiye Priznaki Analiticeskih Konstruktsiy v Otligiye
ot Svobodnih Slovosogetaniy v Tyurkskih Yazikah”, V sb.: Analiticeskiye
Konstruktsii v Yazikah Razlignih Tipov, 1965, 0,4 p.1.

49.“0O Podgotovke Dialektologiceskogo Atlasa Tyurkskih Yazikov Sovetskogo
Soyuza” (v soavtorstve), Voprosi Yazikoznaniya, 1966, Ne 3, 1,1 p.1.

50.“N.K. Dmitriyev i Osnovniye Napravleniya Dialektologigeskih Issledovaniy v
Posleoktyabrskoy Tyurkologii”, V. Sb.: Voprost Dialektologii Tyurkskih
Yazikov, t. IV, Baku, 1966, 1 p. 1.

51.Probmiye Stati k “Etimologiceskomu slovaryu Tyurkskih Yazikov, Izdatel’stvo
“Nauka”. M., 1966, 7 p. 1.

52.“Tyurkskoye as, askir, ast, asi i dr”, Tyurkologi¢eskiy Sbornik. K 60-letiyu A. N.
Kononova. M., 1966, 0,4 p. L.

53. Affikst Immenogo Slovoobrazovaniva v Azerbaydjanskpm yazike, izdatel’stvo
“Nauka”. M., 1966, 27,5 p. L.

54. “Krimsko-Tatarskiy Yazik”, Yaziki Narodov SSSR, t. 11, 1966, 1,6 p. 1.
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55. Ot Redaktora. K Knige T. I. Grunina “Dokumenti na Polovetskom Yazike XVI v.,
Izdatelstvo “Nauka”. M., 1967, 2,8 p. L.

56. “Tyurkologigeskiye Rabota v Turtsii” (v soavtorstve), Voprosi Yazikoznaniya, 1967,
Ned, 1,3p.l.

57.“Voprost Grammatiki v Sovetskoy Tyurkologii”, V sb.: Teoreticeskiye Problemi
Sovetskogo Yazikoznaniya, M., 1968, 1,5 p. L.

58.“Fiilden Fiil Yapmasi Eki ve Bununla Ilgili Fonetik Sorunlar”, XI. Tiirk Dil
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